
526femininum

fe mi ni num [het] <taalk> 1 <ge slacht> feminine 2 <vorm> 
feminine 3 <zelf stan dig (ge bruikt) naam woord> femi-
nine

1fe mi ni se ren [onov ww] 1 <vrouw vrien de lijk wor den> 
become (more) feminist/less sexist 2 <vrou we lij ker wor-
den> feminize

2fe mi ni se ren [ov ww] <vrouw vrien de lijk ma ken> make 
feminist/non-sexist N de par tij moest ge fe mi ni seerd wor den 
the party had to be brought in line with feminist think-
ing/to be made non-sexist

fe mi ni se ring [dev] feminization
fe mi nis me [het] feminism, Women’s Liberation, <inf> 

Women’s Lib
fe mi nist [dem], fe mi nis te [dev] feminist, <inf> Women’s 

Libber
fe mi nis te [dev] * fe mi nist
fe mi nis tisch [bn, bw] feminist(ic) N de fe mi nis ti sche be we-

ging the feminist movement, (the) Women’s Liberation 
Movement, Women’s Liberation; <inf> Women’s Lib

fe misch [bn] <geol> femic, ferromagnesian
fem me fa ta le [dev] femme fatale, vamp
fe mur [het] <biol> femur
fen der [dem] fender
fe ne griek [het, dem] <plantk> fenugreek
feng shui [het, dem] feng shui
Fe ni cië [het] Phoenicia
fe niks [dem] <myth> ph(o)enix N als een fe niks uit zijn as her-

rij zen rise like a ph(o)enix from the ashes
fe no bar bi tal [dem] phenobarbitol
fe no ge ne tiek [dev] phenogenetics, developmental ge-

netics
fe no ge ne tisch [bn, bw] phenogenetic <bw: ~ally>
fe nol [het] <scheik> 1 <car bol zuur> phenol (acid), carbolic 

acid 2 <aro ma ti sche ver bin ding> phenol
fe no lo gie [dev] phenology
fe nol op los sing [dev] <scheik, med> phenol/carbolic so-

lution
fe nol ver gif ti ging [dev] phenol/carbolic poisoning
fe no meen [het] 1 <waar neem baar ver schijn sel> phe-

nomenon 2 <uniek ver schijn sel> phenomenon 3 <uniek 
per soon> phenomenon

fe no me naal [bn, bw] 1 <fi  los> phenomenal <bw: ~ly> 
2 <ver ba zing wek kend> phenomenal <bw: ~ly>, extraordi-
nary, prodigious N een fe no me naal ge heu gen a phenomenal/
prodigious memory; fe no me na le win sten phenomenal 
profi ts

fe no me na lis me [het] <fi  los> phenomenalism
fe no me no lo gie [dev] phenomenology
fe no me no lo gisch [bn, bw] 1 <m.b.t. de ver schijn se len 

als zo da nig> phenomenological <bw: ~ly> 2 <na tuurk> 
phenomenological <bw: ~ly>

fe no ty pe [het] <er fe lijk heid> phenotype
fe nyl al co hol [dem] phenyl (alcohol)
fe o daal [bn, bw] 1 <tot het leen stel sel be ho rend> feudal 
<bw: ~ly>, feudalistic N een fe o da le be zit ting a fi ef/feoff/fee/
feud; het fe o da le stel sel the feudal system, feudalism 
2 <her in ne rend aan het oude leen stel sel> feudal <bw: 
~ly>, feudalistic N in dat land heer sen nog fe o da le toe stan den 
feudal conditions still prevail in that country

fe o da li se ring [dev] feudalization
fe o da lis me [het] feudalism, feudal system
fe o da li teit [dev] 1 <leen stel sel> feudalism, feudal sys-

tem 2 <leen roe rig heid> feudality
fep pen [onov ww] <inf> booze
ferm [bn, bw] fi rm <bw: ~ly>, <hou ding> resolute, vigor-

ous, <per soon> stout, robust, <por tie> generous N een fer me 
hou ding a resolute/fi rm attitude; een fer me ke rel/knaap a 
smart/strapping fellow; een ferm pak slaag a sound beat-
ing; fer me taal spre ken speak boldly/roundly, speak with-
out equivocation

fer ma te [dev] <muz> fermata
fer ment [het] ferment, <brood> yeast, leaven, <yo ghurt> 

starter, culture
fer men ta tie [dev] 1 <gis ting> fermentation, fermenting 
2 <op schud ding> ferment, agitation, tumult

fer men ta tie pro ces [het] fermentative process, (pro-
cess of) fermentation, ferment

fer men te ren [onov ww] ferment, <cul> leaven, <fi g> be in 
(a state of) ferment

fer me teit [dev] fi rmness, boldness, resoluteness, resolu-
tion

fer met te [de] <in Bel gië> farm-style house
fer moor [het] ripping chisel
fer riet [het] ferrite
fer riet an ten ne [de] ferrite-rod antenna/Baerial
fer ro chroom band [dem] <au dio> ferrochromium tape
fer ro mag ne tisch [bn] ferromagnetic
fer ro mag ne tis me [het] ferromagnetism
fer ry boot [de] ferry (boat), <voor au to’s ook> car ferry
fer tiel [bn] fertile, <in hoge mate> fecund
fer ti li sa tie [dev] 1 <be vruch ting> fertilization N in-vi tro-

fer ti li sa tie in vitro fertilization 2 <landb> fertilization
fer ti li teit [dev] fertility, <in hoge mate> fecundity
fer vent [bn, bw] fervent <bw: ~ly>, ardent, fervid, pas-

sionate N een fer vent aan han ger van het ka tho li cis me a fer-
vent adherent of Catholicism; een fer vent be oe fe naar van 
ten nis an ardent/keen tennis-player; een fer vent be won de-
raar a fervent/an ardent admirer

fer ven tie [dev] fervour, fervency, ardour, passion, zeal
fes [de] <muz> F fl at
fes tijn [het] 1 <feest maal> feast, banquet, <inf> 

junket(ing) 2 <feest> feast, fete, fête N die ten toon stel ling is 
een waar fes tijn voor de kunst lief heb ber this exhibition is a 
real feast/treat for art lovers/the art lover

fes ti val [het] 1 <groot (mu ziek) feest> festival 2 <reeks 
uit voe rin gen> festival

fes ti vi teit [dev] 1 <fees te lij ke ge beur te nis> festivity, cele-
bration 2 <on der deel van een feest vie ring> festivity N fes-
ti vi tei ten or ga ni se ren organise festivities/festive activities

fes toen [het, dem] 1 <bloem krans> festoon, garland 
2 <or na ment> * fes ton

fes ton [het, dem] 1 <or na ment> festoon, swag 2 <ge fes-
ton neer de rand> <vnl mv> scallop

fes ton neer steek [dem] buttonhole stitch, blanket 
stitch

fes ton ne ren [ov ww, ook abs] scallop
fes ton steek [dem] blanket stitch
feta [dem] feta
fê te ren [ov ww] fête, lionize
fe tisj [dem] 1 <voor werp van af go di sche ver ering> fetish, 

fetich 2 <voor werp van zie ke lij ke ver ering> fetish, fetich
fe ti sjis me [het] 1 <ver ering van fe ti sjen> fetishism, fet-

ichism 2 <sek su e le af wij king> fetishism, fetichism
fe ti sjist [dem] 1 <ver eer der van fe ti sjen> fetishist, fetich-

ist 2 <lij der aan fe ti sjis me> fetishist, fetichist
fe ti sjis tisch [bn] fetishistic, fetichistic
fet tuc ci ne [de] fettucine
feuil le tee [het] puff/fl aky pastry
feuil le te ren [ov ww] 1 <door bla de ren> leaf through, 

thumb through 2 <bla de rig ma ken> turn and roll, make 
fl aky

feuil le ton [het, dem] serial N de der de afl  e ve ring van deze 
feuil le ton the third instalment of this serial; als feuil le ton 
uit ge ven publish in serial form; als feuil le ton ver schij nen ap-
pear serially/in serial form, be serialized; tot feuil le ton be-
wer ken serialize

feuil le ton schrij ver [dem] writer of serials, serial writ-
er

feut [dem] <stud> ± freshman, <inf> fresher
fez [dem] fez

fgx_gnef01k11T1_v08_0518_d08_k01_artw.indd   526fgx_gnef01k11T1_v08_0518_d08_k01_artw.indd   526 7/23/08   6:47:52 PM7/23/08   6:47:52 PM



527 fi etsen

fe ze len [ov ww, ook abs] whisper, murmur, mutter
ff [afk] <muz> (for tis si mo) ff
f-gat [het] f-hole
fi  an cé [dem] fi ancée
fi  as co [het] fi asco, disaster, failure, <inf> fl op, wash-out, 

frost N op een com pleet/groot fi  as co uit lo pen turn out to be/
result in/prove a total/great fi asco/disaster; <inf> fall fl at 
(on its face), misfi re (completely); die stu dent was een echt fi -
as co that student was a real wash-out; het to neel stuk/de fuif 
was een fi  as co the play/party was a fl op/dud/Abomb/Atur-
key; de hele on der ne ming werd een fi  as co the whole business 
was/turned out to be one/a great disaster/fi asco/wash-out

1fi at [het] fi at, authorization, sanction, approval N (zijn) fi at 
ge ven/ver le nen authorize, sanction; give/grant one’s per-
mission; ] give the go-ahead/green light

2fi at [tw] very well N <jur> fi at exe cu tie ± writ of execution
fi  at te ren [ov ww] authorize, attach/give one’s fi at to, 
<fi n> validate, <drukw> mark/pass/sign for press

fi  at teur [dem] ± chief/head cashier
fi  ber [het, dem] fi bre
fi  ber glas [het] fi breglass
fi  ber scoop [dem] fi brescope
fi  bo nac ci reeks [de] Fibonacci sequence
fi  breus [bn] 1 <ve zel ach tig> fi brous 2 <bind weef sel ach-

tig> fi brous
fi  bril [de] <med> fi bril
fi  bril la tie [dev] <med> fi brillation

1fi  bril le ren [onov ww] 1 <tril len> fi brillate 2 <m.b.t. spie-
ren> fi brillate

2fi  bril le ren [ov ww] <ve zel struc tuur ge ven> fi brillate
fi  bri ne [de] fi brin
fi  bri no geen [het] <biol> fi brinogen
fi  broom [het] <med> fi broma, <i.h.b. in baar moe der wand> 

fi broid
fi  bro se [dev] fi brosis N cystische fi  bro se cystic fi brosis
fi  bu la [de] <gesch> fi bula
fi  che [het, de] 1 <speel merk je> counter, token, chip 
2 <sys teem kaart> index/fi ling card, <bij het les ge ven> 
fl ash card, <vel le tje> slip 3 <van vlooi en spel> tiddl(e)
ywink

fi  che ren [ov ww] fi le, card-index, put on fi le
fi  chu [dem] fi chu
fi c tie [dev] 1 <niet op wer ke lijk heid be rus ten de voor stel-

ling> fi ction 2 <lit> fi ction
fi c tief [bn, bw] fi ctitious <bw: ~ly>, imaginary, fi ctive, no-

tional N een fi c tief be drag an imaginary sum; een fi c tie ve 
naam an assumed name, a fi ctitious name; een fi c tie ve 
part ner a nominal partner; <jur> een fi c tie ve per soon an arti-
fi cial person, a legal/juridical/juristic person; een fi c tie ve 
winst an expected profi t

fi c ti o na li teit [dev] fi ctional nature/character
fi c ti o neel [bn] fi ctional
fi  cus [dem] 1 <plan ten ge slacht> Ficus, fi cus 2 <plant> rub-

ber plant
fi  deel [bn, bw] 1 <trouw en har te lijk> decent <bw: ~ly>, re-

liable, dependable, good-natured N hij heeft zich fi  deel te-
gen over mij ge dra gen he has been very decent/good to me; 
een fi  de le ke rel a decent/reliable/dependable fellow; a good 
sort 2 <van een vro lij ke ge zel lig heid> jovial <bw: ~ly>, jol-
ly, genial, merry N het was een fi  de le boel it was a jolly/mer-
ry gathering

fi  deï-com mis [het] 1 <erf stel ling> fi deicommissum 
2 <stam-, fa mi lie-erf goed> fi deicommissum

fi  deï-com mis sair [bn] fi deicommissary N fi  deï-com mis-
sair erf ge naam fi deicommissary heir; fi  deï-com mis sai re sub-
sti tu tie fi deicommissary substitution

fi  deï-com mis sa ris [dem] fi deicommissary (heir)
fi  deïs me [het] 1 <op vat ting dat re li gi eu ze waar he den 

ge loofd moe ten wor den> fi deism 2 <op vat ting dat een 
ge loofs leer het sub jec tie ve ge voel in tel lec tu eel uit drukt> 

fi deism
fi  de li teit [dev] joviality, conviviality
fi  du ci air [bn] fi duciary, fi ducial N fi  du ci air geld fi duciary 

money, fi at money; <jur> fi  du ci ai re han de ling fi duciary act; 
fi  du ci ai re le ning fi duciary loan, unsecured loan

fi  du cie [dev] <inf> <ogm> faith, confi dence N ik heb er geen fi -
du cie in I’ve no faith in it; ik heb er wei nig fi  du cie in I haven’t 
got/don’t put much faith in it, I’ve little faith in it

fi e del [dem] <inf> fi ddle
fi e de len [ov ww, ook abs] <inf> fi ddle, <pej> tweedle, 

scrape
fi el den [onov ww] <sport> fi eld
fi el der [dem] fi elder
fi eld goal [dem] fi eld goal
fi eld work [het] fi eldwork
fi elt [dem] <inf> blackguard, cad, scoundrel, villain
fi el ten streek [de] nasty/underhand trick, despicable/

low-down trick, bit/piece of villainy
fi el te rig [bn] * fi el tig
fi el tig [bn, bw], fi el te rig [bn, bw] blackguardly, despica-

ble, caddish, villainous
fi ep [dem] <van au tist> tic
fi er [bn, bw] proud <bw: ~ly>, (high-)spirited N een fi e re 

hou ding <voor ko men> a lofty/haughty bearing; <ge drag> a 
superior/proud attitude; <in Bel gië> fi er zijn op zijn af komst 
be proud of/pride o.s. on one’s origins/ancestry; de vlag 
wap pert fi er van de to ren the fl ag fl ies proudly from the 
tower

fi er heid [dev] pride, spirit, high spirits
fi er ljep pen [ww] pole jumping over ditches
fi e se le mie [dev] <inf> mug, map, kisser

fi ets [de] <inf> bike, bicycle, [ cycle, push-bike N <fi g> wat 
heb ik nou aan m’n fi ets (han gen)? hey, what’s all this?; geen 
fi et sen te gen het raam (plaat sen), a.u.b. no/do not lean (bi)cy-
cles against the window, please; pas op, daar komt een fi ets 
look out, there’s a bike coming; op de fi ets stap pen get on 
one’s bike/bicycle; <form> mount one’s bicycle; op een fi ets 
rij den ride a bike/bicycle; op een fi ets zit ten be on a bike/bi-
cycle; op de fi ets sprin gen jump on one’s bike/bicycle; ik ga 
al tijd op de fi ets I always go on my/by bike/bicycle, I always 
cycle/take my bike; we la ten de auto staan, we pak ken de fi ets 
let’s leave the car behind and take our bikes/go by bike/
on our bikes; van zijn fi ets af stap pen get off one’s bike/bicy-
cle; <form> dismount from one’s bicycle : op die fi ets! like 
that, in that way

fi ets band [dem] bike tyre/Atire, bicycle tyre/Atire, cycle 
tyre/Atire

fi ets bel [de] bike/bicycle/cycle bell
fi ets blok [het] bike/bicycle/cycle stand
fi ets brug [de] bicycle bridge
fi ets bus [de] <BE> bicycle coach, <AE> bicycle bus
fi ets com pu ter [dem] bicycle computer
fi ets cross [dem] cyclo-cross
fi ets cros sen [onov ww] cyclo-cross
fi et sen [onov ww] 1 <op de fi ets rij den> ride (a bike/bicy-

cle), cycle N ik ga nog wat fi et sen I’ll go (out) for a ride on 
my bike; vroe ger fi ets te ik op een drie wie ler I used to ride a 

fietsen

.   opstappen: get on/mount

.   afstappen: get off/dismount

.   iemand achter op de fiets hebben: have someone on the 
back of one’s bike/give someone a double

.   achterop springen: jump/get on the back of a bike

.   mijn band is zacht: my tyre is deflated/soft

.   ik heb een lekke band: I’ve got a puncture

.   mijn band is lek: I have a flat tyre

.   de band plakken: repair the puncture

.   een band oppompen: pump up/inflate a tyre
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528fi etsendief

tricycle; het is een uur fi et sen it takes an hour (to get there) 
by bike, it is an hour’s (bike-)ride/ride by bike; veel fi et sen 
cycle a lot, do a lot of cycling; hij fi etst voor een on be kend 
merk he rides for an unknown make 2 <zich per fi ets be-
ge ven> cycle, <inf> bike N wij zijn naar Den Haag ge fi etst we 
cycled/biked to The Hague 3 <een hoe da nig heid heb ben 
m.b.t. fi et sen> N deze weg fi etst lek ker this is a good/nice 
road to cycle/bike on/for cycling/biking; deze fi ets fi etst 
licht this bike rides easily, this bike is light to ride 4 <snel 
door lo pen> run, whip (through) N fi ets eens door de Gou den 
Gids fl ip/whip through the Yellow Pages 5 <voor el kaar 
bren gen, krij gen> N geld bij el kaar fi et sen scrape together/
rustle up (the some) money (from somewhere or other); 
hoe heb je dat voor el kaar ge fi etst? how (on earth) did you 
manage/wangle that? : ga toch fi et sen get on your bike, 
push off, go and jump in the lake, take a running jump at 
yourself, run along/away and play; dat oude al bum/die snui-
ter is fi et sen that old album/that guy has gone/has van-
ished/disappeared (into thin air/from the face of the 
earth)

fi et sen dief [dem] bicycle thief
fi et sen han de laar [dem] bike/bicycle/cycle dealer
fi et sen hok [het] bike/bicycle/cycle shed
fi et sen maak ster [dev] * fi et sen ma ker
fi et sen ma ker [dem], fi et sen maak ster [dev] 1 <fi et-

sen re pa ra teur> <man & vrouw> (bi)cycle repairer/mender, 
<man ook> (bi)cycle repairman 2 <prut ser> tinkerer, ama-
teur N het zijn maar een stel le tje fi et sen ma kers they’re just a 
bunch of amateurs

fi et sen rek [het] 1 <fi ets rek> bike/bicycle/cycle stand, 
bike/bicycle/cycle rack N twee zij dig fi et sen rek double-sid-
ed cycle stand/rack 2 <scherts; ruim te tus sen tan den> ± 
gappy teeth

fi et sen stal ling [dev] bike/bicycle/cycle shed
fi et ser [dem], fi ets ster [dev] (bi)cyclist, bike-rider N hij is 

een harts toch te lijk fi et ser he’s mad/very keen on cycling; 
<vaak m.b.t. sport en spel be oe fe ning> he’s a keen cyclist; 
fi et sers over ste ken! ± cyclists cross here!; je ziet hier veel fi et-
sers you see a lot of cyclists/people on bikes here

fi ets er go me ter [dem] bicycle ergometer
fi ets fl at [dem] bicycle parking tower
fi ets kaart [de] cycle map
fi ets ka der [het, dem] <in Bel gië> bicycle frame, bike 

frame
fi ets kam pe ren [onov ww] cycle camping

fi ets kar [de] bicycle/cycle/bike trailer
fi ets ket ting [dev] bike/bicycle/cycle chain
fi ets klem [de] ± bicycle/cycle rack
fi ets kluis [de] (bi)cycle locker, <inf> bike locker N een fi ets-

kluis hu ren rent a (bi)cycle locker
fi ets leng te [dev] cycle length
fi ets pad [het] (bi)cycle track/path, <AE ook> bike-way
fi ets pomp [de] bicycle pump
fi ets ral ly [dem] bike/bicycle/cycle rally
fi ets re gis tra tie [dev] (bi)cycle registration
fi ets rou te [de] (bi)cycle route
fi ets sleu tel [dem] 1 <sleu tel tje van een fi ets slot> bike/bi-

cycle/cycle key 2 <techn> spanner
fi ets slot [het] 1 <ge mon teerd slot> bicycle/cycle lock 
2 <ka bel slot> (bicycle) padlock

fi ets slot paal [de] ± post to which to chain one’s bike
fi ets ster [dev] * fi et ser
fi ets strook [de] bike/bicycle/cycle lane N op ge bla zen 

fi ets strook full-width (bi)cycle lane
fi ets tas [de] saddlebag, toolbag, <dub bel> pannier
fi ets taxi [dem] trishaw, pedicab, rickshaw
fi ets tocht [dem] bicycle/cycle/bike ride, <lan ger> bicycle/

cycle/bike trip, bicycle/cycle/bike tour, cycling trip/tour 
N een fi ets tocht ( je) gaan ma ken go for a (bi)cycle ride, go for 
a ride on one’s bicycle, <inf> go for a spin on one’s bicycle

fi ets va kan tie [dev] cycling holiday/Avacation, biking 
holiday/Avacation

fi ets vrien de lijk [bn] pro-cycling, pro-bicycle N een fi ets-
vrien de lijk be leid a pro-cycling/pro-bicycle policy; een fi ets-
vrien de lijk land a pro-cycling/pro-bicycle country, a coun-
try with (good/plenty of) facilities for cyclists/bicycles

fi ets wiel [het] bicycle/cycle wheel
fi ets zit je [het] (child’s) bicycle/bike seat

FIFA [dev] (Fé dé ra ti on In ter na ti o na le de Foot ball As so ci a-
ti on) FIFA

fi f ty fi f ty [bw] fi fty-fi fty N fi f ty fi f ty doen split (sth.)/share 
fi fty-fi fty (with s.o.), go halves (with s.o.); de kan sen zijn fi f-
ty fi f ty dat hij niet komt it’s a fi fty-fi fty/an even chance that 
he won’t come/isn’t coming

fi g. [afk] 1 (fi  guur) fi g 2 (fi  guur lijk) fi g
fi  ga ro [dem] 1 <bar bier> barber 2 <(tus sen) per soon> ± art-

ful dodger, go-between 3 <kle ding stuk> ± bolero
fi  gu raal [bn, bw] fi gural, fi gured N fi  gu ra le mu ziek fi g-

ural/fi gured music
fi  gu rant [dem], fi  gu ran te [dev] 1 <ac teur> extra, super-

fietsonderdelen (bicycle parts) 2/2

reflector reflector
remkabel brake cable
reparatieset puncture repair kit
snelbinder carrier straps
spaak spoke
spatbord mudguard
spatlap mudflap
stang crossbar
stepjes footrests
stuur handlebars
tandwiel sprocket
terugtraprem back-pedalling brake
trapper pedal
trommelrem drum brake
velg rim
ventiel valve
versnelling gear
versnellingskabel gear cable
voorvork fork
voorwiel front wheel
wiel wheel
zadel saddle

fietsonderdelen (bicycle parts) 1/2

achterlicht rear light/rear lamp
achtervork fork
achterwiel back wheel/rear wheel
bagagedrager (luggage) carrier
bandenplakspullen puncture repair kit
bel bell
binnenband (inner) tube
broekklem bicycle clips
buitenband tyre
dameszadel ladies’ saddle
dynamo dynamo
fietspomp bicycle pump
fietsslot bicycle lock
fietstas pannier
frame frame
handrem handbrake
jasbeschermer dress guard
ketting chain
kettingkast chain guard
kinderzitje baby seat/child’s saddle
koplamp headlight
pedaal pedal

fgx_gnef01k11T1_v08_0518_d08_k01_artw.indd   528fgx_gnef01k11T1_v08_0518_d08_k01_artw.indd   528 7/23/08   6:47:52 PM7/23/08   6:47:52 PM



529 fi jnknijpen

numerary, walk-on, walker-on, <inf> super, <bal let> 
fi gurant(e) 2 <niets zeg gend per soon> nonentity, (mere) 
cipher, puppet 3 <or gel pijp> dummy, mute pipe

fi  gu ran te [dev] * fi  gu rant
fi  gu ran ten rol [de] 1 <dram> walk-on/non-speaking 

part, walk-on, <fi lm> part as an extra N een fi  gu ran ten rol 
toe be deeld krij gen <lett> have a walk-on part; <fi g> be a mere 
onlooker 2 <on be lang rij ke func tie> subordinate part

fi  gu ra tie [dev] 1 <muz> fi guration 2 <aan ge brach te fi  gu-
ren> fi guration 3 <dram> extras, walk-ons, walk-on parts/
roles

fi  gu ra tief [bn, bw] 1 <met beel den wer kend, daar uit be-
staand> fi gurative <bw: ~ly> N de fi  gu ra tie ve schil der kunst 
fi gurative painting; fi  gu ra tief schrift picture-writing, hier-
oglyphics, pictography 2 <ver sie rend> decorative <bw: 
~ly>, ornamental

1fi  gu re ren [onov ww] 1 <rol ver vul len> act, perform, fi g-
ure N hij fi  gu reert als or de be waar der he acts as attendant; dit 
woord fi  gu reert niet op de lijst this word does not fi gure/ap-
pear on the list 2 <op tre den als fi  gu rant> be an extra, be a 
supernumerary/walk-on/walker-on, walk on, have a 
walk-on part

2fi  gu re ren [ov ww] <muz, taalk> <ver sie ren> fi gure
fi  guur [het, dem] 1 <li chaams vorm> fi gure N een goed/mooi 

fi  guur a good/lovely fi gure; geen fi  guur meer heb ben have 
lost one’s fi gure; wat een fi  guur tje heeft ze what a fi gure; 
<inf> what a build 2 <bk> fi gure N fi  guur tjes te ke nen doo-
dle; een fi  guur tje van was a little wax fi gure, a wax fi gurine 
3 <il lus tra tie> fi gure 4 <pa troon, mo del> fi gure N fi  gu ren 
bor du ren/knip pen embroider/cut (out) fi gures/designs; be-
hang met fi  gu ren erop patterned wallpaper; een meet kun di-
ge fi  guur a geometric fi gure; <pa troon ook> a geometric 
pattern/design 5 <po si tie, in druk> fi gure N een goed/slecht/
be hoor lijk/gek fi  guur slaan, ma ken cut a good/poor/reason-
able foolish fi gure; ie mand een mal/be la che lijk fi  guur la ten 
slaan make s.o. look a fool/look silly/foolish/ridiculous; 
met zijn fi  guur geen raad we ten not know what to do with/
where to put o.s.; geen gek fi  guur slaan/ma ken naast/in ver-
ge lij king met not come off badly compared with, compare 
quite well with 6 <per soon lijk heid> character, individu-
al, fi gure N een be lang rijk fi  guur an important fi gure/per-
son; de cen tra le fi  guur the central/key fi gure, the main per-
son, the king pin; het is een saai fi  guur he’s/she’s very 
dreary/dull/a real drag; een zie lig fi  guur a pathetic charac-
ter/fi gure; wat is dat voor een fi  guur? what sort of person is 
that? 7 <lett> character 8 <dans> fi gure N ver plich te fi  gu ren 
bij het kunst schaat sen compulsory fi gures in fi gure skat-
ing; vrije fi  gu ren bij het kunst schaat sen freestyle (skating) 
9 <muz> fi gure N me lo di sche fi  gu ren melodic fi gures

fi  guur dans [dem] fi gure dance, set dance
fi  guur lijk [bn, bw] fi gurative <bw: ~ly>, <taalk ook> meta-

phorical N fi  guur lijk ge brui ken use fi guratively/metaphori-
cally; fi  guur lijk ge spro ken fi guratively/metaphorically 
speaking; je moet dat fi  guur lijk op vat ten you mustn’t take 
that literally; fi  guur lij ke taal fi gurative/metaphorical lan-
guage; een fi  guur lij ke uit druk king/be te ke nis/zin a fi gura-
tive/metaphorical expression/meaning/sentence; in fi -
guur lij ke zin fi guratively, in a fi gurative sense : <wisk> fi -
guur lij ke ge tal len fi gurate numbers

fi  guur naad [dem] dart, tuck
fi  guur oe fe ning [dev] <sport> compulsory exercise
fi  guur raad sel [het] rebus
fi  guur rij den [SCHAATSEN] [ww] fi gure skating
fi  guur stu die [dev] fi gure study, life drawing/study
fi  guur tje [het] fi gurine, statuette
fi  guur zaag [de] fretsaw, <ma chi naal> jigsaw
fi  guur za gen [onov ww] do fretwork, <ma chi naal> jigsaw
fi  guur zwem men [ww] synchronized swimming, wa-

ter ballet
Fiji [het] Fiji

Fi ji-ei lan den [demv] Fiji Islands
Fi jiër [dem], Fi ji sche [dev] <man & vrouw> Fijian, <vrouw 

ook> Fijian woman/girl
Fi jisch [bn] Fijian
Fi ji sche [dev] * Fi jiër

1fi jn [bn] 1 <uit klei ne deel tjes be staand> fi ne N fi j ne in stru-
men ten precision/delicate instruments; een fi j ne kam a 
fi ne-tooth comb; fi j ne sneeuw fi ne snow 2 <m.b.t. spij zen, 
dran ken> fi ne N de fi j ne keu ken fi ne cooking, haute cui-
sine; fi j ne vlees wa ren (assorted) sliced cold meat; <AE> cold 
cuts 3 <m.b.t. kle ding stuk ken, stof fen> delicate, fi ne, 
thin N een fi jn bloes je a thin/delicate blouse; de fi j ne was the 
delicate fabrics; the delicate wash; <inf> the delicates 
4 <(van) eer ste kwa li teit> fi ne N fi jn af ge werkt well-fi n-
ished; la ten we het fi jn hou den let’s keep things friendly 
5 <zui ver, on ver mengd> fi ne N fi jn goud/zil ver fi ne gold/
silver 6 <dun> fi ne N fi jn schrift thin/delicate/spidery 
hand(writing) 7 <be schaafd> fi ne, smart, <pej> fancy N 
<iron> fi j ne ma nie ren zijn dat a fi ne way to behave!; <iron> 
een fi j ne me neer a fi ne/fancy gent(leman) 8 <m.b.t. li-
chaams de len> delicate, fi ne, slim N een fi jn fi  guur tje a deli-
cate/slim fi gure; een fi jn ge zicht ( je) fi ne/delicate features; 
fi j ne pol sen fi ne/delicate/slim wrists : het fi j ne van de zaak 
we ten know (all) the ins and outs of the matter

2fi jn [bn, bw] 1 <aan ge naam> nice <bw: ~ly>, lovely, fi ne, 
great, grand N we gaan fi jn sa men uit we’re going out for a 
nice day/evening/… together; jul lie heb ben fi jn ge zon gen 
you sang really well/nicely; dat is fi jn! that’s great!; een fi j-
ne meid a great/fi ne/grand girl; een fi j ne tijd a good/great 
time; er fi jn uit zien look smart; een fi j ne vent a fi ne fellow, a 
great guy; ik vind het heel fi jn I’m delighted; iets fi jn vin den 
<ook> appreciate sth.; <inf> laat-ie-fi jn-zijn I like it!, great!; 
nou, fi jn is an ders! well, that’s just great!, that’s just made 
my day! 2 <sub tiel> subtle <bw: subtly>, fi ne N een fi jn ge-
hoor, een fi j ne smaak/neus a fi ne/subtle sense of hearing/of 
taste, a fi ne/subtle nose; met een fi jn ge voel voor with a fi ne/
subtle feeling for; een fi jn lach je a subtle smile; een fi jn on-
der scheid/ver schil a subtle distinction/difference; fi j ne 
scherts/spot a subtle joke, subtle mockery 3 <or tho dox> 
strict <bw: ~ly>, <iron> holy N <iron> zo fi jn als (ge ma len) pop-
pen stront holier-than-thou, (be) a proper little angel/saint, 
(be) a holy Moses; de fi j nen the godly (people); ze is fi jn ge-
re for meerd she’s a strict Protestant

3fi jn [tw] that’s nice, lovely, <inf> (that’s) great, super, jolly 
good N we gaan op va kan tie, fi jn! we’re going on holiday, 
great/that’s nice

fi jn af stem ming [dev] fi ne tuning
fi jn bank wer ker [dem], fi jn bank werk ster [dev] [ pre-

cision engineer
fi jn bank werk ster [dev] * fi jn bank wer ker
fi jn be snaard [bn] highly-strung, delicate(ly balanced), 

sensitive, refi ned, subtle
fi jn dra dig [bn] fi ne, fi ne-spun, fi ne-threaded, fi lament-

ed, fi lamentous
fi jn ge bouwd [bn] slender, of slender build, small-

boned, delicate, <van vrou wen ook> petite
fi jn ge voe lig [bn, bw] 1 <met fi jn ge voel> sensitive <bw: 

~ly>, perceptive 2 <tact vol> tactful <bw: ~ly>, delicate
fi jn ge voe lig heid [dev] 1 <fi jn be snaard heid> sensitivity, 

sensibility 2 <tact> tact(fulness), delicacy
fi jn goed [het] delicates, delicate items/garments, fi ne 

materials
fi jn hak ken [ov ww] <groen ten enz.> chop/cut (up) 

fi ne(ly), <vlees> mince, grind, hash
fi jn heid [dev] fi neness, thinness, slimness, delicacy
fi jn hout fi  neer [het] decorative/facing veneer
fi jn kau wen [ov ww] chew up (small/fi ne/well), <form> 

masticate
fi jn knij pen [ov ww] crush, squeeze/press (fi ne) N bij na 

fi jn ge kne pen wor den <scherts> almost get beaten to a pulp/
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chewed up
fi jn kor re lig [bn] fi ne-grain(ed) N fi jn kor re li ge fi lm fi ne-

grained fi lm; fi jn kor re lig ij zer fi ne-grained iron
fi jn ma ken [ov ww] crush (fi ne), pound (fi ne), pulverize, 
<groen ten, fruit> purée, break up

fi jn ma len [ov ww] grind (up/down), crush, <vij zel> bray, 
reduce (to a powder)

fi jn ma zig [bn] fi ne(-mesh(ed)), <kou sen> micromesh, 
<brei werk> close-knit, fi nely knitted N een fi jn ma zi ge struc-
tuur a fi nely-woven/an intricate structure

fi jn me cha ni cus [dem] [ precision engineer
fi jn proe ver [dem] connoisseur, <lett ook> gourmet, gas-

tronome, epicure N een fi jn proe ver zijn be a connoisseur, 
have a delicate/fi ne palate

fi jn re ge len [ov ww] fi ne tune
fi jn re ge ling [dev] fi ne tuning
fi jn re gel kraan [de] precision control/regulating cock
fi jn schrij ver [dem] fi neliner
fi jn slaan [ov ww] 1 <door slaan fi jn ma ken> crush, pound 
2 <kort en klein slaan> smash (up), beat up, bash to piec-
es, shatter

fi jn snij den [ov ww] cut fi nely, cut (up) small, cut (up) 
into pieces, slice thinly

fi jn spar [dem] Norway spruce
fi jn spin ma chi ne [dev] <ind> (spinning) mule
fi jn stam pen [ov ww] crush, pound, pulverize, stamp 

fi ne, <aard  ap pels> mash
fi jn straal [de] <plantk> fl ea-bane

1fi jn tjes [bn] <ten ger, teer> delicate, slight, <m.b.t. vrou-
wen ook> petite, dainty

2fi jn tjes [bw] 1 <op een fi j ne wij ze> nicely, delicately, 
daintily, neatly N dat is fi jn tjes ge re geld that’s nicely/neatly/
satisfactorily arranged/settled; fi jn tjes la chen smile coyly/
knowingly 2 <op slim me wij ze> cleverly, subtly, smartly, 
acutely N fi jn tjes op mer ken make a subtle/perceptive/
knowing remark, remark cleverly

fi jn trap pen [ov ww] tread fi ne, tread to pulp
fi jn voe lend [bn] sensitive, feeling
fi jn was mid del [het] mild(-action) detergent
fi jn wrij ven [ov ww] crush, pulverize, rub fi ne
fi jn zin nig [bn, bw] discerning <bw: ~ly>, discriminating, 

sensitive, subtle
fi jt [het, de] felon
fi k [dem] <inf> 1 <brand, vuur> <ogm> fi re N in de fi k staan go 

up in/be in fl ames/alight/on fi re; in de fi k ste ken set light/
fi re to, set (sth.) on fi re/alight, send (sth.) up in fl ames 
2 <mv; han den> paws, mitts, <ogm> hands N blijf er met je 
fi k ken van af (keep your) paws/mitts/hands off

fi k fak ken [onov ww] <in Bel gië; inf> lark around/about, 
fool about/around, play about/around, mess about/
around

fi kh [dem] fi qh, fi kh
1fi k ken [demv] <inf> paws, mitts N blijf af met je fi k ken keep 

your paws/mitts off
2fi k ken [onov ww] <inf> <ogm> burn
fi k kie [het] 1 <hond> <kind> pooch, doggy, <AE> mutt, 
<met hoofd let ter; als naam> Fido, Spot 2 <vuur tje> <ogm> 
fi re, bonfi re : <sprw> er zijn meer hond jes die Fik kie he ten 
there are many people with the same name (as me/him/
them/…)

1fi ks [bn] 1 <fl ink van ge stal te> sturdy, strong, vigorous, 
robust, <ook meis je pej> strapping, <enigs zins pej> hefty 
2 <krach tig, ste vig> fi rm, hearty, vigorous, hefty N een fi k se 
bui a heavy shower, hard/heavy rain, a downpour; een fi k se 
klap smart/fi rm/hefty blow; een fi k se re ke ning a hefty/
steep bill; fi k se stap pen fi rm steps, <ook> a fi rm tread; een 
fi k se ver koud heid a heavy/severe cold 3 <ge zond> healthy, 
strong, robust N een fi k se wan de ling a brisk/sharp/long 
walk

2fi ks [bw] <op fi k se, fl in ke wij ze> vigorously, soundly, thor-

oughly N hij kan fi ks eten he is a hearty eater
fi k sen [ov ww] <inf> fi x (up), manage, organise, get to-

gether
fi ks heid [dev] 1 <m.b.t. ge stal te> sturdiness, vigour, ro-

bustness, strength 2 <m.b.t. han de lin gen> vigour, spirit, 
drive, push

fi ks hond [dem] keeshond
fi l-à-fi l [dem] fi l-à-fi l
fi  la ment [het] 1 <ve zel> fi lament, fi bre 2 <helm draad> 

fi lament
fi  lan troop [dem] philanthropist, humanitarian, <iron; 

inf> do-gooder
fi  lan tro pie [dev] philanthropy, humanitarianism
fi  lan tro pisch [bn, bw] philanthropical <bw: ~ly>, hu-

manitarian
fi  la te lie [dev] stamp collecting, [ philately
fi  la te list [dem], fi  la te lis te [dev] stamp collector, [ phi-

latelist
fi  la te lis te [dev] * fi  la te list
fi  la te lis tisch [bn] philatelic(al)
fi l d’écosse [het] lisle (thread)

1fi le [de] <verk> <BE> queue, <men sen ook> line, row, <au to’s 
ook> traffi c-jam, <BE> tailback N een fi le au to’s a line/queue 
of cars; er heeft zich een fi le ge vormd <men sen> a queue has 
formed; <au to’s> a traffi c-jam/tailback has developed; in 
een fi le staan/ra ken be in/get in(to) a traffi c-jam; een fi le van 
zes ki lo me ter a four-mile traffi c-jam/tailback

2fi le [het, de] <be stand> fi le
fi  leer der [dem], fi  leer ster [dev] <amb> tracer
fi  leer mes [het] <BE> fi lleting knife, <AE> fi leting knife, 

boning knife
fi  leer ster [dev] * fi  leer der
fi  le leed [het] traffi c disruption, traffi c hold-ups
fi  le mel der [dem] traffi c announcer
fi  le mel ding [dev] traffi c call/update <als item op de ra-

dio> N er is een fi  le mel ding bin nen ge ko men there is news of a 
tailback on the …

fi  le par ke ren [ww] parallel parking
fi  le ren [ov ww, ook abs] 1 <van bot, graat ont doen> <vis, 

vlees> fi llet, <ge vo gel te, vlees> debone 2 <be kri ti se ren> 
pick holes in, tear to shreds N zijn nieu we ro man werd ge fi -
leerd they tore his new novel to shreds 3 <muz> hold 
4 <kaartsp; weg mof fe len> palm (off) 5 <kaartsp; open leg-
gen> discard a sequence 6 <amb; lijn or na men ten schil de-
ren (op)> trace

fi le ser ver [dem] <comp> fi le server
fi  let [het, dem] 1 <stuk vlees, vis> fi llet, <AE> fi let, under-

cut, tenderloin 2 <schei dings-, sier lijn, rand> edging, 
<voor boek> fi llet 3 <boek bin ders stem pel> fi llet 4 <net-
werk, kant> fi let

fi  let ame ri cain [het, dem] 1 <met krui den> raw pre-
pared Bminced/Aground beef 2 <in Bel gië; niet be reid> 
<BE> minced beef, <AE> ground beef

fi  le ver keer [het] traffi c jam, <BE> tailback
fi  le vor ming [dev] buildup (of traffi c) N er is fi  le vor ming 

over 3 km traffi c is backed up for 3 km; fi  le vor ming en ver-
tra ging slow-moving/heavy traffi c and delays, traffi c 
jam(s) with delays

fi levrij [bn] free of traffi c jams/congestion
fi l har mo nisch [bn] philharmonic N het Ko nink lijk Fil har-

mo nisch Ge noot schap the Royal Philharmonic Society; een 
fi l har mo nisch or kest a philharmonic orchestra

1fi  li aal [het] branch, branch-store, branch-establishment, 
<van groot win kel be drijf> chain store, <BE> multiple store/
shop N een fi  li aal van de bi blio theek a branch library

2fi  li aal [bn] fi lial
fi  li aal bank [de] branch bank, branch-offi ce of a bank
fi  li aal be drijf [het] chain, <AE> chain stores, one of a 

chain, branch, <on eig> chain store
fi  li aal chef [dem], fi  li aal chef fi n [dev] <man & vrouw> 
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